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See the notice on TED website

358321-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Produits alimentaires, boissons, tabac et produits connexes – “ДОСТАВКА НА 
ХРАНИТЕЛНИ ПРОДУКТИ ЗА ДЕТСКИТЕ И СОЦИАЛНИТЕ ЗАВЕДЕНИЯ НА ТЕРИТОРИЯТА НА 
ОБЩИНА МАЛКО ТЪРНОВО“.
OJ S 100/2026 27/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: ОБЩИНА МАЛКО ТЪРНОВО
Adresse électronique: dfilcheva@abv.bg
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: “ДОСТАВКА НА ХРАНИТЕЛНИ ПРОДУКТИ ЗА ДЕТСКИТЕ И СОЦИАЛНИТЕ 
ЗАВЕДЕНИЯ НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА МАЛКО ТЪРНОВО“.
Description: Доставка на хранит. продукти за нуждите на детските и социалните 
заведения на територията на Общ.Малко Търново за срок от 24 месеца.Предметът на 
поръчката обхваща14групи храни, както следва: Група№1:Мляко и млечни продукти; 
Прясно мляко краве 3,2% -4220л.,Прясно мляко краве1,5%-180л.,Сухо мляко-126кг.,
Кисело мляко краве2% -6500бр.,Кисело мляко краве3,6% -2800бр.,Кисело мляко краве3,
6% поЗНП.-9360бр.,Плодово кисело мляко-700бр.,Бяло сал. сирене от краве мляко по 
ЗНП-830кг.,Кашкавал от краве мляко по БДС14:2010-пита-430кг.,краве масло пакетче 
0,125кг.-1900бр, Краве масло с 82% масл.-1480бр.,Сладолед.-3680бр.,Извара кашкав.от 
краве мляко-70кг.,Смет.десерт-640бр.,Топено сирене-280бр.,Крема сирене -460бр.,Био 
краве кисело мляко3,6%-2400бр.,Био бяло сал.сирене от краве мляко-1200кг.,Био 
кашкавал от краве мляко-450кг., Група№2:Месо и месни продукти; Кайма смес-60%
свинско и 40% говеждо месо-440кг.,Кайма смес от свинско и тел. месо,тип Стара 
планина,-1020кг., Кайма от тел. месо100%,-800кг.,Кайма от свинско месо100%500кг.,
Свинско кюфте-1800бр.,Телешко кюфте-500бр.,Пилешко бутче -1530кг.,Пилешко парти 
бутче -1350кг.Пилешка пържола от бут без кожа -600кг.,Пуешко филе 134кг.,Свински бут 
без кост -260кг.,Телешки шол -210кг.,Заешко месо,-160кг.,Кренвирш,свински-220кг.-Хамб.
салам-100кг.,Свинска варенанаденица-210кг, Шунка,нат.свинска-90кг.,Шунка,натурална,
пилешка-60кг.,Траен колбас-шпек-70кг.,Пил.черен дроб-170кг.,Пил.воденички-25кг.,Агн. 
комплект -150кг.,Агнешко месо от плешка -200кг.,Телешко шкембе -120кг.,Саздарма-
телешка-15кг.,био телешки шол-400кг.,Био свински бут-900кг. Група№3: Риба,рибни 
продукти и други морски храни; Риба скумрия-690г.,Риба скумрия филе,-1120кг.,Риба хек 
филе-400кг.,Риба лаврак -30кг.,Солена риба копърка от 0,160кг.-100бр.,Консерва 
скумрия, в доматен сос от 0,160 кг. -160бр.,Консерва закуска.от 0,160 кг.-160бр.,Био 
лаврак охладен-330кг Група№4:Яйца; Яйца клас А, размерL-31600бр Група №5:Масла и 
мазнини; Маргарин в кутия-185бр.,Олио раф.,слънч.,1-во качество-680л.,Олио раф. 
Слънч. по БС 01/2016-430л.,Био олио-360бр Група №6: Зърнено-житни храни и храни на 
зърнено-житна основа и печива; Хляб бял-12600бр.,Хляб тип.нарязан-600бр.,Хляб 
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пълнозърнест-7300бр.,Сухар-330бр.,Брашно-бяло-130кг.,Брашно-бяло, тип 500-1030кг.,
Брашнопълнозърнесто-50кг.,Козунак-1000кг.,Нишесте пшенично-2070бр.,Грис, пшеничен-
620бр.,Кори за баница-1010бр.,Овесени ядки-450бр., Пълнозърнести Макарони-200бр.,
Кус-кус -940бр.,Макарони-526бр.,Юфка,домашна-253бр., Фиде-450бр., Спагети-210бр.,
Галета-300бр.,баница-1200бр.,кофа смармалад-1380бр., милинка-1280бр.,поничка-
160бр.,софиянка-1200бр.,сандвич 140бр.,мюсли-120бр.,обв.бисквити-500бр.,бисквити-
1150бр.,бишкоти210бр.,бисквити с овес. ядки-420бр. Кроасани-4920бр.,Руло-1100бр.,
кексчета-4200бр.,сухи пасти-890бр., толумбичка-680бр.,дребни сладки-140бр.,
Обикновени вафли 0,210кг.-240бр.,Обикн. вафли в пакет по 6бр.от 0,148 кг.-300бр.,
Солети-1500бр.,Царевични пръчици-1700бр.,Бейк Ролс-900бр.,Баклава-280бр.,Блатове 
за пица-600пакет,Пасти-120бр., Помбер-120бр.,Обикновени вафли за диабетици-260бр.,
Кексчета за диабетици-400бр., Сладки за диабетици-80бр.,Бисквити за диабетици-80бр., 
Ориз-1070кг.,Корнфлейкс-110бр.,Геврек-140бр.,Байкалче-100бр.,Ореховка-80бр.,чипс-
80бр.,шоколадов десерт-90бр.,суха паста-150бр.,крем пита-60бр.,Био бял ориз-260бр.,
Био бяло брашно-140бр.,Био кус-кус-140бр.,Био макарони-84бр. Група№7:Варива; Зрял 
боб-530кг.,Леща-480кг.,черв. леща-90кг.,жито-212бр.,киноа-5бр.био бял боб-200бр.,био 
червена леша-75бр. Група№8: Зеленчуци -сурови, консервирани, замразени, изсушени, 
ферментирали,зеленчукови сокове; картофи-3500кг.,моркови-250кг.,ряпа-55кг.,
луккромид-1710кг.,лукзелен-230вр.,маруля- 620бр., домати-490кг.,краставици-380кг.,
чушки зелени-490кг.,зелен фасул-20кг., зеле-1280кг.,чесънсух-22кг.,тиквички-513кг.,
спанак-20кг.,копър-35вр.,магданоз-1200вр.,праз вр.-90вр.,червено цвекло-75кг.,замр.грах-
510бр.,броколи-50бр.,спанак замр.280бр.,Моркови замр.-445бр.,Гювеч замр.-220бр.,
Зеленчуков микс замр.-105бр.,Замр.зелен фасул-200бр.,Гювеч в буркан-240бр.,Грах 
консерва-120бр.,Стерилиз.мариновани краставички-490бр., Зелен боб в буркан-120бр.,
Лютеница в буркан-270бр., Лютеница браншови стандарт-1600бр., Доматив буркан-
3420бр.,Паприкаш в буркан-950бр.,Гъби стерил.-1180бр., Кисело зеле-430бр., Бланш.
картофи-575бр.,Доматено пюре -570бр.,Пипер, печен,-90бр.,Пипер, печен, белен, 
замразен-95бр.,Био картофи-1300кг.,Био краставици-490кг.,Био домати-500кг.,Био 
моркови-500кг., Група №9: Плодове-пресни, замразени, изсушени, консервирани, под 
формата на нектари и плодови сокове, конфитюри, мармалади, желета и компоти; 
Череши-370кг.,Кайсии-350кг.,праскови-430кг.,дини-860кг.,пъпеши-650кг.,банани-660кг.,
ябълки-3100кг.,портокали-590кг.,лимони-140кг.,мандарини-1440кг.,грозде-360кг.,
грейпфрут-40кг.,киви-300кг.,тикви-340кг.,круши-300кг.,сини сливи-250кг.,ягоди-220кг.,
компот от праскови без костилки-1280бр., Натурален сок от ябълка-400л.,Нат. сок от 
порт.-210л.,Нат. сок от праск.-60бр.,Сладко с 60% плодово-220бр., Конфитюр за диаб.-30
бр.,Мармалад от шипки-265бр.,Стафиди-120бр.,Орехи-56кг.,Фъстъци-40бр.,Био банани-
1000кг.,Био ябълки-850кг.,Био круши-110кг., Група №10: Захар, захарни и шоколадови 
изделия, мед,трапезни подсладители; Мед-295бр.,Халва слънчогл.-70кг.,Слънч. тахан-
30бр.,Вафли-1000бр.,Шок.вафли-3000бр.,Вафли шок. за диабетици-1200бр.,Меденки-
1500бр.,Шоколад за диабетици-260бр.,Шоколад млечен-830бр.,Захар кристална-750кг.,
Пудра захар-234бр.,Локумени вафли-120бр.,Вафли0,065кг-80бр.,Локум в кутия-60бр.,
Фъстъчено масло-25бр.,Течен шоколад-25бр.,Биомед-40бр., Група №11:Соли, 
подправки и продукти за подправяне; Група №12:Безалкохолни напитки и бутилирани 
натурални минерални,изворни и трапезни води; Група №13:Други храни–майонеза, 
сосове, сухи супи и бульони, пасти за намазване,кафе,чай, какао и други; Група №14: 
Консерви и готови за консумация храни в консервиран и замразен вид. Описанието 
Продължава в поле Допълнителна информация(BT-300-Procedure)
Identifiant de la procédure: abff61b6-1cdc-4213-9fdc-f0df6de6c7ca
Identifiant interne: 586243
Type de procédure: Ouverte
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La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15000000 Produits alimentaires, boissons, tabac et produits 
connexes
Nomenclature complémentaire (cpv): 15100000 Produits de l'élevage, viande et produits à 
base de viande, 15200000 Poisson préparé et conserves de poisson, 15300000 Fruits, 
légumes et produits connexes, 15400000 Huiles et graisses animales ou végétales, 15500000 
Produits laitiers, 15600000 Produits de la minoterie, amidon et produits amylacés, 15800000 
Produits alimentaires divers, 15810000 Produits de panification, pâtisserie fraîche et gâteaux, 
15980000 Boissons sans alcool, 15870000 Condiments et assaisonnements

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Бургас (BG341)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Мястото за изпълнение на доставката са франко 
складовете на детските и социални заведения както следва: В гр. Малко Търново: - 
Кухня-майка към Дневен център за пълнолетни лица с увреждания /ДЦПЛУ/, ул. „Георги 
Кирков“ №14; - Център за грижа за пълнолетни лица с умствена изостаналост /ЦГПЛУИ/, 
ул. „Княз Борис“ №52; - Център за настаняване от семеен тип на пълнолетни лица с 
деменция /ЦНСТПЛД/, ул. „Княз Борис“ №52; - Преходно жилище и Център за 
настаняване от семеен тип за деца без увреждания (ЦНСТДБУ), ул. Никола Вапцаров № 
1; - ДГ “Юрий Гагарин”, ул.“Възраждане“ №1. В с. Звездец: - ДГ “Ален мак”, ул. „Васил 
Петлешков“ №9.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 530 652,81 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Продължава от поле Описание(BT-24-Procedure) ГРУПА 
№11 СОЛИ, ПОДПРАВКИ И ПРОДУКТИ ЗА ПОДПРАВЯНЕ. Оцет ябълков-110бр.,
Лимонов сок-50бр.,Чубрица-275бр.,Магданоз-90бр.,Червен пипер млян-510бр.,Джоджен 
пакетче-275бр.,Черен пипер-800бр.,Ванилия-2350бр.,Канела-200бр.,Мая за хляб-330бр.,
Сода бикарбонат-125бр.,Бакп.-610бр.,Чесън на прах-250бр.,Сол йодирана-220кг., 
Пикантина-60бр.,Зеленчуков бульон-200бр.,Картофено пюре-20бр.,Дафинов лист-82бр.,
Мая суха-320бр. ГРУПА №12 БЕЗАЛКОХОЛНИ НАПИТКИ И БУТИЛИРАНИ НАТУРАЛНИ 
МИНЕРАЛНИ, ИЗВОРНИ И ТРАПЕЗНИ ВОДИ. ,Плодов пунш-240бр.,Безалкохолна газ. 
напитка-120бр.,Газ. вода-340бр.,Мин. вода-17000бр., ГРУПА №13 ДРУГИ ХРАНИ – 
МАЙОНЕЗА, СОСОВЕ, СУХИ СУПИ И БУЛЬОНИ, ПАСТИ ЗА НАМАЗВАНЕ, КАФЕ, ЧАЙ, 
КАКАО И ДРУГИ Чай билков-4350кутия,Какао-230бр.,Майонеза-45бр.,Боза-410бр.,
Нескуик-150бр., ГРУПА №14 КОНСЕРВИ И ГОТОВИ ЗА КОНСУМАЦИЯ ХРАНИ В 
КОНСЕРВИРАН И ЗАМРАЗЕН ВИД. Пастет свински-700бр.,Русенско варено-700бр.,
Консерва боб с наденица-160бр.,Кетчуп – ПВЦ-60бр.,Мешана туршия-130бр.,Маслини 
средни-115кг., Маслини от 3 кг.-30бр.,Замразени банички-120бр.,Замразени картофени 
кюфтета в разфасовка от 2,500кг.-90бр.,Замр.топчета за супа-50бр.,Консерва лоз.сърми-
70бр., Консерва зел. сърми-180бр. Видовете хранителни продукти от групите, които са 
предмет на доставката са подробно описани по вид и количество в Техническа 
спецификация към настоящата документация за участие. Посочените количества са 
прогнозни на база консумация за предходната година умножени по две. Количествата, 
които са предмет на доставката са променлива величина - в зависимост от броя на 
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потребителите на услугите в детските и социални заведения на територията на Община 
Малко Търново. Доставките на хранителните продукти се извършват периодично по 
предварителни заявки изготвени от упълномощени за това длъжностни лица от 
съответните обекти краен получател. Заявката следва да се предостави в писмена 
форма по електронен път/факс/електронна поща/ на представител на изпълнителя, като 
съдържа подробно описание на заявените артикули и техните количества. Конкректно 
заявените със заявката хранителни продукти и количества трябва да бъдат доставени в 
определените срокове. Времето на извършване на доставките е с предварително 
уточнен час между изпълнителя на поръчката и ръководителя на обекта за доставка, а 
ако няма такъв по всяко време през работните часове на администрацията на 
зареждания обект - от 8.00 часа до 17.00часа. Доставката на хранителните продукти ще 
се извършва веднъж седмично по предварителни седмични заявки направени в срок до 
3 /три/ календарни дни преди деня на доставката, с изключение на хляба. Доставката на 
хляб ще се извършва ежедневно по ежедневни заявки до всички обекти. 1.Други 
основания за отстраняване: 1.1Освен на основанията по чл.54 от ЗОП и национални 
основания за отстраняване,Възложителят ще отстрани участници в процедурата, ако е 
налице и някое от обстоятелствата по чл. 101, ал.9,10 и 11 и обстоятелствана чл. 107, т. 
1,2,3,4,5 и 6 от ЗОП. 1.2На отстраняване подлежи всеки участник, за когото са налице 
обстоятелствата, свързани с прилагане на чл.5к, пар.1 от Регламент (EС) № 833/2014 
относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна, изменен с Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 
2022 г. и Регламент (ЕС) 2025/2033 на Съвета от 23 октомври 2025 година. 2.Участникът 
следва да декларира информацията свързана с националните основания за 
отстраняване в Част III, Раздел Г „Специфични национални основания за изключване “ 
от ЕЕДОП в поле Прилагат ли се специфични национални основания за изключване. 
Важно! В случай, че за участника не се прилагат Специфични национални основания за 
изключване, е достатъчно да се посочи опция „НЕ“. Участникът следва да има предвид, 
че отговор „не“ се отнася за всички обстоятелства. При отговор „да“ участникът трябва 
да посочи конкретното обстоятелство, както и евентуално предприетите мерки за 
надеждност. 3. Гаранции . Участникът, определен за изпълнител, представя при 
сключването на договора гаранция за обезпечаване на неговото изпълнение в размер 
на 5% (пет процента) от прогнозната стойност на договора без ДДС. Тази стойност 
включва прогнозната стойност за първоначалния срок от 24 (двадесет и четири) месеца 
плюс прогнозната стойност на опцията за допълнителни видове хранителни продукти, 
но изключва прогнозната стойност на опцията за удължаване на срока. 2. Гаранцията за 
изпълнение относно опцията за удължаване на срока е в размер на 5% (пет процента) 
от прогнозната стойност на опцията за удължаване с до 12 (дванадесет) месеца без 
ДДС. Тази допълнителна гаранция се представя от Изпълнителя при сключване на 
допълнителното споразумение за активиране на опцията за удължаване на срока на 
договора. Гаранциите може да се представят под формата: - на банкова гаранция ; - на 
парична сума; - на застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Участникът, определен 
за изпълнител на обществена поръчка, сам избира формата на гаранцията за 
изпълнение на договора. По отношение Гаранцията за изпълнение важат разпоредбите 
на чл. 111 от ЗОП. 4.Схема на плащане Заплащането на всяка доставка се извършва на 
база на документ, удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, стокова 
разписка,търговски документ или друг съотносим документ), подписан от оправомощени 
представители на Страните и съдържащ видовете, количеството на доставените 
Продукти, тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща 
номера на договора и неговия предмет, данни за доставката, както и всички необходими 
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законови реквизити, издадена на името на възложителя. Заплащането се извършва в 
евро по банков път,един път месечно в срок до 25 /двадесет и пето/ число на 
съответния месец, следващ месеца на доставките, след подписване на всички 
документи, удостоверяващи приемането на стоката (протокол за доставка, стокова 
разписка,търговски документ или друг съотносим документ) и издаване на фактурата, 
съдържаща данни за доставката, както и всички необходими законови реквизити. 5.
Необичайно благоприятни оферти – чл. 72 от ЗОП. Съгласно чл. 72, ал. 1 от ЗОП, 
Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на подробна писмена обосновка за 
начина на образуване на предложението в офертата на участник, свързано с цена или 
разход, когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1.Средната стойност на 
предложенията на останалите участници по същия показател за оценка – при допуснати 
до оценяване три или повече оферти; 2.Обявената прогнозна стойност за 
първоначалния срок от 24 (двадесет и четири) месеца за доставка на храни и 
хранителни продукти – при допуснати до оценяване една или две оферти
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
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задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Lot
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5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: “ДОСТАВКА НА ХРАНИТЕЛНИ ПРОДУКТИ ЗА ДЕТСКИТЕ И СОЦИАЛНИТЕ 
ЗАВЕДЕНИЯ НА ТЕРИТОРИЯТА НА ОБЩИНА МАЛКО ТЪРНОВО“.
Description: Предметът на обществената поръчка е избор на Изпълнител, който ще 
извърши доставка на хранителни продукти за нуждите на детските и социалните 
заведения на територията на Община Малко Търново за срок от 24/двадесет и четири/ 
месеца. Предметът на поръчката обхваща четиринадесет групи храни, както следва: 
Група№1: Мляко и млечни продукти; Група№2: Месо и месни продукти; Група№3: Риба, 
рибни продукти и други морски храни; Група№4: Яйца; Група №5: Масла и мазнини; 
Група №6: Зърнено-житни храни и храни на зърнено-житна основа и печива; Група №7: 
Варива; Група№8: Зеленчуци - сурови, консервирани, замразени, изсушени, 
ферментирали, зеленчукови сокове; Група №9: Плодове-пресни, замразени, изсушени, 
консервирани, под формата на нектари и плодови сокове, конфитюри, мармалади, 
желета и компоти; Група №10: Захар, захарни и шоколадови изделия, мед, трапезни 
подсладители; Група №11: Соли, подправки и продукти за подправяне; Група №12:
Безалкохолни напитки и бутилирани натурални минерални, изворни и трапезни води; 
Група №13: Други храни – майонеза, сосове, сухи супи и бульони, пасти за намазване, 
кафе, чай, какао и други; Група №14: Консерви и готови за консумация храни в 
консервиран и замразен вид. Прогнозните количества на видовете хранителни продукти 
, включени в горе посочените групи са подробно описани в Описание(BT-24-Procedure) и 
Допълнителна информация(BT-300-Procedure) от настоящото обявление. Предлаганите 
хранителни продукти трябва да отговарят на изискванията за здравословно хранене, 
безопасност и качество, регламентирани в европейското и националното 
законодателство. Видовете хранителни продукти от групите, които са предмет на 
доставката са подробно описани по вид и количество в Техническа спецификация към 
документация за участие. Прогнозна стойност, без да се включва ДДС(BT-27-Lot) е 
формирана,както следва 1. Прогнозна стойност за първоначалния срок на договора от 
24 (двадесет и четири) месеца: в размер на 307 624,82 евро без ДДС. Стойността е 
изчислена на база двугодишното потребление (количествата хранителни продукти, 
консумирани през предходната календарна година, умножени по две), остойностено по 
средните цени на едро за Област Бургас, обявени в бюлетина на „САПИ“ ЕООД, 
валиден към 19.05.2026 г. в евро без ДДС. 2. Прогнозна стойност на опцията за 
възлагане на допълнителни видове хранителни продукти: в размер на 46143,72 евро без 
ДДС, представляваща точно 15% (петнадесет процента) върху прогнозната стойност за 
първоначалния 24-месечен период. 3. Прогнозна стойност на опцията за удължаване на 
срока на договора с до 12 (дванадесет) месеца (на основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП): в размер на 176 884,27 евро без ДДС. Тази стойност е формирана от сумата на: 1.
Прогнозната стойност на доставките за допълнителния срок до 12 месеца (изчислена 
пропорционално на 24-месечния период); 2.Допълнителни 15% (петнадесет процента) 
върху стойността на удължаването, представляващи опцията за нови видове продукти 
за този допълнителен период. Реалната стойност, която ще се изразходва по договора 
може да бъде различна от посочената и ще бъде определена според реалното 
потребление на възложителя за периода на договора.
Identifiant interne: 586243

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15000000 Produits alimentaires, boissons, tabac et produits 
connexes
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Nomenclature complémentaire (cpv): 15100000 Produits de l'élevage, viande et produits à 
base de viande, 15200000 Poisson préparé et conserves de poisson, 15300000 Fruits, 
légumes et produits connexes, 15400000 Huiles et graisses animales ou végétales, 15500000 
Produits laitiers, 15600000 Produits de la minoterie, amidon et produits amylacés, 15800000 
Produits alimentaires divers, 15810000 Produits de panification, pâtisserie fraîche et gâteaux, 
15980000 Boissons sans alcool
Options: 
Description des options: Опции (предвидени възможности за изменение на договора 
съгласно чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП 1. Опция за удължаване на срока с не повече от 12 
(дванадесет) месеца:Стойността на опцията е включена в общата прогнозна стойност 
на поръчката. Опцията подлежи на изпълнение само след изпращане на писмено 
уведомление от Възложителя в срок не по-късно от 4 (четири) месеца преди изтичането 
на първоначалния срок на договора и след подписване на допълнително споразумение 
между страните на основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП. Възложителят не е длъжен да 
реализира опцията за удължаване.В случай на активиране на опцията, прогнозната ѝ 
стойност за периода до 12 месеца е в размер на 176 884,27 евро без ДДС. 
Удължаването включва повторение на първоначално договорените доставки за 
допълнителен срок до 12 месеца, със съответния обем и прогнозна стойност за този 
период. Максималният срок на договора с включеното удължаване не може да 
надвишава 36 (тридесет и шест) месеца. 2 Опция за възлагане на допълнителни видове 
хранителни продукти:Възложителят си запазва правото при необходимост да включва 
нови продукти в рамките на утвърдените групи храни, предмет на поръчката, чрез 
подписване на допълнително споразумение на основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП.
Единичните цени на допълнително включените продукти се формират на база средните 
цени на едро без ДДС за регион Бургас, съгласно официалния бюлетин на „Система за 
агропазарна информация” ЕООД (САПИ), валиден към датата на подписване на 
допълнителното споразумение, намалени с отстъпка в размер на 5% (пет процента).
Допълнителни продукти могат да бъдат възлагани при промяна в менютата, броя на 
обслужваните лица или нормативните изисквания. Общата стойност на доставките по 
тази опция не може да надвишава 15% от първоначалната стойност на договора. 
Допълнително възложените храни не могат да въвеждат нови продуктови категории, 
които съществено се различават от първоначално договорените, и не могат да 
променят икономическия баланс на договора в полза на изпълнителя.В случай на 
активиране на опцията, прогнозната ѝ стойност е в размер на 46143,72 евро без ДДС.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Бургас (BG341)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Мястото за изпълнение на доставката са франко 
складовете на детските и социални заведения както следва: В гр. Малко Търново: - 
Кухня-майка към Дневен център за пълнолетни лица с увреждания /ДЦПЛУ/, ул. „Георги 
Кирков“ №14; - Център за грижа за пълнолетни лица с умствена изостаналост /ЦГПЛУИ/, 
ул. „Княз Борис“ №52; - Център за настаняване от семеен тип на пълнолетни лица с 
деменция /ЦНСТПЛД/, ул. „Княз Борис“ №52; - Преходно жилище и Център за 
настаняване от семеен тип за деца без увреждания (ЦНСТДБУ), ул. Никола Вапцаров № 
1; - ДГ “Юрий Гагарин”, ул.“Възраждане“ №1. В с. Звездец: - ДГ “Ален мак”, ул. „Васил 
Петлешков“ №9.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois
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5.1.4.
 
Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: удължаване на срока с не повече от 12 
(дванадесет) месеца, след изтичане на 24 - месечния срок за изпълнение.

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 530 652,81 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds pour la gestion intégrée des frontières 
(FGIF) - instrument relatif à la gestion des frontières et aux visas (IGFV) (2021/2027)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Срок на изпълнение на договора: 24 (двадесет и четири) 
месеца, считано от 05.11.2026г. . !!!Забележка: Община Малко Търново има действащ 
договор за Доставка на хранителни продукти за детските и социалните заведения на 
територията на Община Малко Търново до 04.11.2026г.включително. Финансирането се 
осъществява със средства от държавния бюджет и бюджета на общината, като в 
предмета на поръчката са включени и доставки на хранителни продукти за Преходно 
жилище и Център за настаняване от семеен тип за деца без увреждания (ЦНСТДБУ), 
находящо се в гр. Малко Търново, ул. Никола Вапцаров № 1, който се финансират със 
средства по проект BG65AMPR1-1.003-002 Създаване на алтернативни социални услуги 
за непридружени деца - бежанци в България ,по процедура BG65AMPR001-1.003 - 
Процедура № 3 „Специфична цел 1 „Обща Европейска система за убежище“ и 
Специфична цел 2 „Законна миграция и интеграция“ от Програмата на Република 
България по фонд „Убежище, миграция и интеграция“ 2021-2027 (ФУМИ), съфинансиран 
от Европейския съюз.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: При изпълнение на поръчката се цели намаляване на въглеродния 
отпечатък чрез включване на доставки на био/екологично сертифицирани храни, 
сезонни и местни продукти, ограничаване на пластмасовите опаковки, намаляване на 
хранителните отпадъци.
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: La prévention et la réduction de la 
pollution
Critères marchés publics écologiques: Critères applicables aux marchés publics écologiques 
de l’UE
Critères marchés publics écologiques: Critères applicables aux marchés publics écologiques 
nationaux

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués avec la 
justification suivante
Justification: Предметът на обществената поръчка е доставка на хранителни продукти. 
Характерът на доставката не включва предоставяне на услуги, използване на сгради, 
съоръжения, транспорт за пътници, информационни системи или електронни 
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интерфейси, предназначени за директно ползване от крайни потребители. В тази връзка 
не са налице обективни предпоставки за прилагане на критерии за достъпност за хора с 
увреждания, тъй като хранителните продукти не представляват продукт или услуга, за 
които да се осигурява специален достъп или адаптация съгласно изискванията на 
Закона за обществените поръчки. С оглед на гореизложеното, в настоящата обществена 
поръчка не се залагат изисквания, свързани с достъпност за хора с увреждания.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Участникът трябва да разполага през целия срок на 
изпълнение на поръчката с обект, който следва да е регистриран и одобрен по реда на 
чл.23 или §5 от Предходните и заключителни разпоредби (ПЗР) на Закона за храните 
(ЗХ), от компетентните органи по чл.23, ал.2 и ал.3 от ЗХ, за производтво, преработка и
/или дистрибуция на храни, с обхват на регистрация/одобрение, обхващаща групите 
храни включени в предмета на поръчката. За чуждестранни лица – аналогична 
регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. Удостоверяване: При 
подаването на офертата, информацията относно изискването на Възложителя за 
правоспособност, участникът следва да посочи в Част IV: Критерии за подбор, буква А: 
Годност, поле „Вписване в съответен професионален регистър“ от еЕЕДОП, като се 
посочва: № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на обекта, вид на 
обекта (за производство или за търговия), компетентен орган, издал удостоверението, 
уеб адрес, откъдето може да се направи справка за наличието на регистрацията на 
декларирания обект, а участниците чуждестранни лица: информация за наличие на 
еквивалентен документ, удостоверяващ регистрация в аналогичен регистър, съгласно 
законодателството на държавата, в която са установени. При подаване на оферта, 
участниците попълват само съответния раздел в еЕЕДОП Доказване: При сключването 
на договора участникът, избран за изпълнител следва да представи заверено копие от 
валидно издадено на негово име Удостоверение за регистрация на обект за 
производство и/или търговия за хранителните продукти от съответната обособена 
позиция, съгласно чл. 23 и сл. от Закона за храните. Когато избраният за изпълнител 
участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл.112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди 
сключване на договора за обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация 
и да представи документ, че разполага с поне един обект, регистриран, съгласно 
българското законодателство. Доказателствата за съответствие с критериите за подбор 
се представят в случаите по чл.67, ал.5 и чл.112 от ЗОП. Възложителят може да изисква 
по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или част от 
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е 
необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. При участия на обединение, 
които не са юридически лица да се спазват изискванията на чл.59, ал.6. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на 
изискванията съгласно чл.66, ал.2 от ЗОП. Съгласно чл.67, ал.8 от ЗОП, Възложителят 
няма да изисква документи, до които има достъп по служебен път или чрез публичен 
регистър, или могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните 
бази данни на държавите членки.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Участникът трябва да е реализирал за последните три 
приключили финансови години в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
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или е започнал дейността си, минимален общ оборот, изчислен на база годишните 
обороти, в размер не по-малко от 300 000,00 евро „Годишен общ оборот“ е сумата от 
нетните приходи от продажби по смисъла на Закона за счетоводството (§2, т. 66 от ДР 
на ЗОП). Указания за деклариране: При подаване на оферта, съответствието с 
изискването се декларира в еЕЕДОП - Част IV „Критерии за подбор”, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, както следва: общият годишен оборот се 
посочва в поле “Общ годишен оборот“. Доказване: В случаите по чл. 67, ал. 5 от ЗОП и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, горното изискване се доказва с представянето на един или 
няколко от следните документи по чл. 62, ал. 1, т. 3 и 4 от ЗОП: - заверени копия на 
годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен; - 
справка за общия оборот; Когато по основателна причина кандидат или участник не е в 
състояние да представи поисканите от възложителя документи, той може да докаже 
своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. При участие на обединение, което не е юридическо 
лице изискването се доказва от обединението участник, а не от всяко от лицата. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на 
изискванията на чл. 66, ал. 2 от ЗОП. Информацията за доказване на съответствието с 
това минимално изискване на Възложителя може да обхване и по-кратък период от 
посочения по-горе в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е 
започнал дейността си. Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето 
на заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от 
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е 
необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката

Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Участникът следва да е изпълнил дейност, с предмет 
идентичен или сходен с този на поръчката, за последните 3 /три/ години от датата на 
подаване на офертата. Минимални изисквания: Участникът следва да е изпълнил най-
малко 1/една/ дейност, с предмет идентичен или сходен с този на поръчката, за 
последните 3 /три/ години от датата на подаване на офертата. Под дейности, сходни с 
предмета на поръчката, се разбират дейности по производство, търговия или доставка 
на хранителни продукти, които обхващат едновременно (в рамките на общия изпълнен 
опит) минимум следните групи храни: „Мляко и млечни продукти“; „Месо и месни 
продукти“; „Риба, рибни продукти и други морски храни“; „Масла и мазнини“; „Зърнено-
житни храни, храни на зърнено-житна основа и печива“; „Зеленчуци – сурови, 
консервирани, замразени, изсушени, ферментирали, както и зеленчукови сокове“; 
„Плодове – пресни, замразени, изсушени, консервирани, под формата на нектари и 
плодови сокове, конфитюри, мармалади, желета и компоти“. Уточнения: 1. 
Възложителят не поставя изискване за минимален обем или стойност на изпълнените 
доставки. 2. Изискуемият опит и групи храни може да са изпълнени за един или повече 
обекти, в рамките на една или няколко различни доставки за посочения 3-годишен 
период. Удостоверяване: Съответствието с поставения критерий се декларира в 
ЕЕДОП. Участникът попълва Част IV:„Критерии за подбор“, раздел В: „Технически и 
професионални способности“, като се предоставя най-малко следната информация: 
описание на доставките, които са идентични или сходни с предмета на поръчката, с 
посочване на стойностите, датите и получателите. *При подаване на оферта, 
участниците попълват само съответния раздел в еЕЕДОП. Доказване на посоченото 
изискване. В случаите на чл. 67, ал.5 и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП изискването се доказва с 
документи съгласно чл.64, ал.1, т.2 от ЗОП: „Списък на доставките, идентични или 
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сходни с предмета на общесствената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват, извършената доставка. При участие 
на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията на чл. 66, ал.2 от ЗОП. Съгласно чл.65 от ЗОП участниците 
могат да използват капацитета на трети лица, независимо от правната връзка между 
тях, за доказване съответствие с критериите, свързани с икономическото и финансовото 
състояние, техническите и професионалните способности. По отношение на критериите 
свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, 
участниците могат да се позовават на капацитета на трети лица само ако тези лица, ще 
участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. 
Забележка: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може 
да изисква от участниците, по всяко време след отварянето на офертите представяне 
на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. 
Разпоредбата ще се прилага при съобразяване с чл. 68, ал. 4 и ал. 5 от ЗОП. 
Възложителят няма да изисква документи, до които има достъп по служебен път или 
чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до 
националните бази данни на държавите членки.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на критерия 
„икономически най-изгодна оферта“, която се определя въз основа на подкритерий „най-
ниска цена“ съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Description: За „най-ниска цена“ се приема предложената от участника обща стойност за 
изпълнение на поръчката за първоначалния срок от 24 (двадесет и четири) месеца, 
оферирана в евро, без включен ДДС, закръглена с точност до втория знак след 
десетичната запетая. В класирането участват само оферти, които отговарят на 
предварително обявените условия и изисквания на Възложителя. На първо място се 
класира участникът, предложил най-ниска обща цена за изпълнение за 24-месечния 
период. При еднакви предложени цени от двама или повече участници, за крайното 
класиране и определяне на изпълнител се прилагат разпоредбите на чл. 58 от ППЗОП

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/586243
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/586243
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale

https://app.eop.bg/today/586243
https://app.eop.bg/today/586243
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Durée de validité des offres: 6 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/06/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Съгласно чл.197, ал.1,т.1 
от ЗОП: "Жалбата може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл.100, 
ал.3- срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на 
промени в условията на обявената процедура.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: ОБЩИНА МАЛКО 
ТЪРНОВО
Organisation qui traite les offres: ОБЩИНА МАЛКО ТЪРНОВО

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: ОБЩИНА МАЛКО ТЪРНОВО
Numéro d’enregistrement: 000057086
Adresse postale: ул. МАЛКОТЪРНОВСКА КОМУНА №.3
Ville: гр.Малко Търново
Code postal: 8162
Subdivision pays (NUTS): Бургас (BG341)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Диана Василева Филчева
Adresse électronique: dfilcheva@abv.bg
Téléphone: +359 879601463
Adresse internet: http://www.malkotarnovo.org/
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/1239
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612

mailto:dfilcheva@abv.bg
http://www.malkotarnovo.org/
https://app.eop.bg/buyer/1239
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Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d0ed8817-e93d-4549-b38b-6ee137a753bc  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 26/05/2026 12:03:05 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 358321-2026
Numéro de publication au JO S: 100/2026
Date de publication: 27/05/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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